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odst. 9, písm. a), věta druhá a třetí zák. 
c. 86/1932 Sb. z. a n.

§ 6.

Nařízení toto nabývá účinnosti dnem vy­
hlášení; provede je ministr financí v dohodě 
s ministrem zemědělství.

T. G. Masaryk v. r. 
Dr. Hodža v. r.

Dr. Beneš v. r. 
Dr. černý v. r. 
Dr. Trapl v. r. 
Dr. Krčmář v. r. 
Dr. Dérer v. r. 
Najman v. r. 
Bechyně v. r.

Dostálek v. r. 
Dr. Zadina v. r. 
Machník v. r. 
Nečas v. r.
Dr. Czech v. r. 
Dr. Franke v. r. 
Dr. Šrámek v. r.

Dr. Spina v. r.

215,
Vládní nařízení 

ze dne 22. listopadu 1935,
kterým se mění zákon ze dne 15. června 1927, 

č. 76 Sb. z. a n., o přímých daních.

Vláda republiky československé nařizuje 
podle čl. I zákona ze dne 21. června 1934, č. 
109 Sb. z. a n., o mimořádné moci nařizovací, 
prodloužené zákonem ze dne 26. června 1935, 
č. 131 Sb. z. a n.:

Čl. 1.

§ 307, odst. 1, č. 2 a 3 zák. č. 76/1927 Sb. 
z. a n. bude zníti:

„2. u činžovní daně do 31. prosince a
3. u ostatních sem spadajících daní do 31. 

ledna.“
ČI. 2.

Toto nařízení nabývá účinnosti dnem vyhlá­
šení ; provede je ministr financí.

T. G. Masaryk v. r. 
Dr. Hodža v. r.

Dr. Beneš v. r. 
Dr. černý v. r. 
Dr. Trapl v. r. 
Dr. Krčmář v. r. 
Dr. Dérer v. r. 
Najman v. r. 
Bechyně v. r.

Dostálek v. r. 
Dr. Zadina v. r. 
Machník v. r. 
Nečas v. r.
Dr. Czech v. r. 
Dr. Franke v. r. 
Dr. Šrámek v. r.

Dr. Spina v. r.

Vyhláška ministra zahraničních věcí 
ze dne 13. listopadu 1935 

o dalších ratifikacích a přístupech k Mezi­
národní úmluvě o potírání penězokazectví, 

sjednané v ženevě dne 20. dubna 1929.

Podle čl. 20 úmluvy odevzdaly generálnímu 
tajemníku Společnosti národů své ratifikační 
listiny tyto další státy:

A. K úmluvě, Protokolu a Fakultativnímu 
protokolu:

Kolumbie (datum deposice 9./V. 1932), 
Kuba (datum deposice 13./VI. 1933), Polsko 
(datum deposice 15./VI. 1934).

B. Pouze k úmluvě a Protokolu:
Nizozemí (datum deposice 30./IV. 1932), 

Belgie (datum deposice 6./VI. 1932), Ma­
ďarsko (datum deposice 14./VI. 1933), Ně­
mecko (datum deposice 3./X. 1933) a svo­
bodné město Gdaňsk (datum deposice 1./1II. 
1935, s výhradou, že řízení podle čl. 19 ne­
platí při sporech mezi Polskem a svobodným 
městem Gdaňskem).

Podle čl. 21 úmluvy odevzdal dne 24./ VIL 
1934 svobodný stát Irský přístupní listinu 
k úmluvě a Protokolu.

Ohledně všech těchto států nabyla úmluva 
s Protokolem, případně s protokoly, účinnosti 
devadesátého dne po tom, kdy generální ta­
jemník Společnosti národů obdržel ratifi­
kační, pokud se týče přístupní listiny.

Úmluva s Protokolem vstoupila v účinnost 
pro Dánsko s Islandem dnem l./I. 1933.

Podle této vyhlášky a podle vyhlašovací do­
ložky úmluvy (č. 15/1932 Sb. z. a n.) jsou 
vázány mimo republiku československou tyto 
státy:

A. úmluvou a Protokolem:
Belgie, Bulharsko, svobodné město Gdaňsk, 

Dánsko, Estonsko, svobodný stát Irský, Jugo­
slávie, Kolumbie, Kuba, Maďarsko, Monako, 
Německo, Nizozemí, Norsko, Polsko, Portu­
galsko, Rakousko, Řecko, Svaz sovětských 
socialistických republik, Španělsko.

B. Protokolem Fakultativním:
Bulharsko, Estonsko, Jugoslávie, Kolumbie,

Kuba, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Ru­
munsko, Řecko a Španělsko.

Dr. Beneš v. r.
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